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Fuﬁi?e, Journey, Life, Time,
Old, Now ve Devil
kelimelerinin etimolojilerini
birlikte inceliyoruz.

KELIMELER
Yolculugumuza Imany’de

Slow Down ve Led
Zeppelin’den Stairway to ¢
Heaven eslik ediyor.




Bir Hale’nin Baslangic Hikdyesi

Iki yil énce, bir grup égrenci olarak edebiyal, sanall ve
dusuncelerimizi paylasabilecegimiz bir alan hayal ettik.
HALO, yalnizea bir dergi degil, fikirlerimizin dolastigt,
yaraticithigimizin blyiudiigii ve hepimizin kendini ifade
edebildigi bir yuva oldu. Kelimelerimiz, cizimlerimiz ve

emeklerimizle bu hale’yi birlikte insa ettik.

Her sayt, bizim icin bir ogrenme, buyume ve kesif sureciydi.
Yorulduk:, zorlandik, bazen pes etmek istedik ama her
defasinda HALO nun 1s1ig1m biraz daha parlatarak yolumuza
devam ellik. Bize kalilan, emegini esirgemeyen, fikirleriyle
yon veren herkes bu hikayenin bir parcast oldu.

Simdi, bu hale’yi bizden sonra gelecek ellere birakiyoruz.
HALO 'nun 15181, yeni fikirlerle, yeni kalemlerle yanmaya
devam edecek. Bizim icinse bu yolculuk, sadece bir dergi
degil, hayat boyu hatirlayacagimiz bir deneyim, bir dostluk
ve bir anm oldu.

Tim emegi gecenlere, her saliritna dokunanlara, okuyanlara
ve destekleyenlere sonsuz tesekktrler.

Hosca kal HALO, bizden sonra da hep isilda.

HALO Kurucu Ekibinden sevgilerle;
Kiibra, Rana, Vunay, Zeynep.
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Aym One Cikanlar

~ KADIN, YAZIN

VE YOLCULUK

Tarihsel surecte kadin her daim

uretim icerisinde bulunmasina

“kapatilma” ile

ragmen olgusu

kadinin uretkenligi eril ideoloji

cercevesinde sekillendirilip
Kadin,

kendini gerceklestirme evresini, eve

stmirlandirilmistir. ozellikle
kapatilip sosyo-kiiltiirel ve ekonomik
uretkenliginin bedensel iiretkenlige
kendisini

indirgenmesiyle cesithi

misyonlara sahip cok sesli, cok
kiltirlii ve c¢ok fonksiyonlu bir
uretkenlikten bedensel tretkenlik
planinin icinde bulmustur. Neolitik
kadin, kadmn bedeni

uiretkenligi ilkel alet ve techizatlarin

cagda ve
bulunmasiyla simirlandirihip kendisini
eve kapatilan bir sosyo-ekonomik
Bu
sirecte kadina cesitli misyonlar da

sistem icerisinde bulmustur.
eklenmis olup kendisine kutsal bir
anlayis olan “dogurgan” sifati salt
mertebe  olarak

haiz  goriilen

belirlenmistir. Bu donemden

Dr. Ogr. Uyesi Celik EKMEKCI

suregelen anlayis cercevesinde,
kadin, evini cekip ceviren, cocuk
emziren ve

doguran, cocugunu

sadece “tasiyicr” metaforu
cercevesine kendi bedenine uygun
olan hareket ve eylemler icerisinde
bulunmasi1 beklenen bir form olarak
algilanmis ve sadece bu perspektiften
bakilarak
misyonlarin1 tamamlamasi anlayisi
beklenmektedir. sekilde,
bu cesitli  misyonlar
arasinda Platon’un “Devlet” adh
eserinde de belirttigi gibi “erkek
bir
tanmimlanmis; kadin da tek ve asli

kendisinden  diinyevi
Benzer

aktarilan

tohumlayan varlik  olarak
gorevi olan dogurgan bir varhk”
olarak nitelendirilmektedir. Boylece,
kadin eve kapatilmis ve evinin ve
mutfaginin tek cekip cevireni olarak

gorevlendirilmistir.

Edebiyatta da  kadin,
ekonomik kosullar cercevesinde

SOSYO-

3. SAYFA



Avin One Cikanlar:

degerlendirildiginde tamamen aym
anlayisa sahip olan eril egemen
diistince dogrultusunda erkek edebi

Her
zaman analik olgusu ve dogurganhk

urinlerinde  yansitilmistir.
eylemi ve bu cercevede domestik ve
evsel isler ve bu islerin uygulanmasi
kadindan beklenen yegane deger
biitiinliigii olarak zuhur etmektedir.
Kadin her oldugu gibi
edebiyatta da kayip bir

alanda
forma
biirtiniip kadin bedeni, kadin tasviri,
kadina dair her turli eylem, kisacasi
genel aktarnmyla ve butinuyle
kadinhk ve onun ideal degerleri
andro-metinlerde, eril  ideoloji
cercevesinde yazilan her turli edebi
tarafindan

eserlerde, erkekler

aktarilmistir. Feminist elestirinin alt

bakis
cercevesinde kadin ve kadinin eril

tira  olan  Jinoelestirel
egemen diistincede tamim ve tasviri
tarihsel siirecte cesitli siirecleri konu
alarak cinsiyet ve beden politikalar:
cercevesinde degerlendirilmekte ve
teorik olarak esitlik kavramindan
adil,

haklara, sosyo-politik kosullardan,

sosyo-kiiltiirel ve ekonomik

hegemonik anlayisin yeniden
degerlendirilip yeniden tasvirine
kadar evrilmis ve halen
evrilmektedir.

Bu stirecte kadimin, kadin bedeninin

ve kadin yazinlarimmn  yeniden
kadinca, kadin degerlerine sahip ve
kadin dustinsel sistemin icerisinde
kadin yazarlar tarafindan yeniden
yazilmasina olanak tammmistir. Bu
(kadinlar

tarafindan iiretilen metinler) olarak

metinler, jino-metinler
adlandirilmaktadir. Kadin yazarlar,
ozellikle 20. yiizyll edebiyatinda
yillardir orselenen, otekilenen ve hor
gorilen kadim ve onun hak ettigi
konumu,

degeri  ve edebiyatta

bahsedilen her turlu alanda

4. SAYFA



Avin One Cikanlar
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bulmak
Feministlerin belirledigi kosullarda

adina Fransiz

degerlendirip incelemektedir.
Jinoelestiri kurami ve bu kuramin
gerekliligi cercevesinde kadin bedeni
ve kadin yazimi kadin edebiyat
kapsaminda temellendirilmektedir.
Cixous'nun  “Medusa’nin
Gilisii” (“The Laugh of the
Medusa”) adh makalesinde de

belirttigi gibi,

Heélene

‘kadin kendi bedenini
yazmaldir.” ‘Kadin bedeni Afrika
gibi “Karanhk Bir Kita” olarak

O “karanhk”
Medusa’min  giiliisii  gibi

adlandirilmamalidir.’
anlayisi
degismelidir. ‘Medusalar ve
Kadinlar’™ her daim giilmelidir ve bu
anlayis irdelenmelidir. Bu anlayistan
yola cikarak Elaine Shoewalter

“Feminist  Yazmbilmine Dogru”
(“Towards a Feminist Poetics™) adli

makalesinde Jinoelestiri kurumanin

tabanmimi ve ogretilerini Feminizmin
tarihsel surecte evrimi kapsaminda
aciklamaktadir. Jinoelestiride
kadinlar hem okur hem de yazar
Kadin

yazinlarinda Jinoelestirel yontemin

olarak irdelenmektedir.

en onemli dusturu kadimin kendi
yazmis oldugu yazinlarinda kendine
ozgu olan kadin dilini kullanmasidir.

Eril kalem ve o kalemin eril misyonu,

anlayisi ve diktalar: kadin
yazinlarinda kirilmali ve kadin,
kendi kalemiyle yazmali, yeniden

yazmali ve yazmaya her daim devam

etmelidir. Bu baglamda, 20. yiizyilin

en carpiclt kadin yazlar arasinda
Woolf’ un
almaktadir.

Virginia eserleri  yer
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Ozellikle kadinin sosyal, kiiltiirel ve
ekonomik konumu ve kadimn

edebiyatta yansitilmasi ve tum bu

durumlarin kadinlar uzerinde
dayatilan  sorunsalhgt ~ Woolf un
eserlerinin  bashca tematik ve
ideolojik noktalarim

olusturmaktadir. “Kendine Ait Bir
Oda” (A Room of One’s Own)
eserinde  Wooll,
ekonomik hayatta varolusu ve eril

kadinin  sosyo-
dinyada kadimmin edebiyattaki yeri

gibi onemli olgularn tartisan ve

toplumsal bir hiciv niteliginde kadin
onemini,

ve kadin yazmlarimn

gerekliligini ve varolusunu acik bir
sekilde
getirmektedir.

vurgulayarak dile
Dili”

cozulmus ve Kkendini ifade etmeye

“Magdurun

baslamistir.

()
0 A Room of
OnesOwn

1 1 %
i S 7 i AT

Bu diisturla, 21. yiizyilda da Angela
Carter, Emma Donoghue ve Jeanette
Winterson gibi kadin yazarlarin

eserlerinde gecmisten glinumuze

kadinlarin ~ salt  eril  ideolojik
cercevede tasvir edilmesi elestirilip,
erkek triini kanon eserler ve bu
metinlerin

tarafli ve tek sesli

icerikleri, "mitlerinden arindirilarak’

kendini gostermektedir. Peri
masallarindan,  kisa  hikayelere,
romanlardan siirlere, “kadnlar,”
“kadin yazarlar” tiretmeye,

elestirmeye ve yeniden yazmaya

baslamis olup, iretilen eserler
sayesinde kadinin tarihsel siirecteki
devinimi ve yolculugu siirekli bir

gelisim ve devinim gostermektedir.

6. SAYFA
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Kadinin, kadin yazinlarimin ve bu kiymetli yolculugun muzaffer, verimli ve
daim olacagi inanciyla. Ulu Onderimiz Gazi Mustafa Kemal ATATURKiin
1923 yihindaki konusmasinda da belirttigi gibi,

“Diinyada her sey kadimin eseridir. Kadinlarimiz eger
millelin gercek anast olmak istiyorlarsa, erkeklerimizden
cok daha aydin ve faziletli olmaya calismalidirlar. ”

“8 Mart Diinya Kadinlar Giiniimiiz kutlu olsun.” Dergimizin bu besleyici ve

bir o kadar da onemli sayisinda sizlere iyi okumalar dilerim. Sevgilerimle.

7. SAYFA
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Marin Oktay

Insanlik, yolculuk temasin en eski mitlerden cagdas eserlere kadar sayisiz
defa ele almistir. Yazarlar bize o yollarda sadece bir yerden bir yere gecisin
degil; doniisiimiin, kesfin ve insanin anlam arayisinin da oykustint anlatir.
Karakterimiz ister san kazanma umidiyle yola cikan efsanevi bir kahraman
olsun, isterse fiziksel olarak milim kipirdamadan icsel kesfe cikmis siradan
biri. Bu yolculuklar karakterlerin kendi sinirlariyla yiizlestigi, arzulariyla

savastigi ve dis diinyay1 kesfederken kendilerini de kesfettikleri siireclerdir.

Odysseia gibi sadece fiziksel bir yolculuk okuyacagimizi disiindigiimiiz
eserler ayn1 zamanda yapilan yolculugun otesinde derin bir icsel dontisiimii
de simgeleyebilir. Klasik metinlerde genellikle bilinmeyeni kesfetme
durtisu tarafindan kamcilanan insan, dis dinyada ya da kendi ic
diinyasinda bir kesif arayisindadir. Karakterler sadece mekan degistirmez,
ayn zamanda biiyiir ve gelisir. Ornegin, Odysseus yalnizca evine donmekle
kalmaz, yolculugunda deneyimledigi zorluklardan daha bilgili ve Kisisel
farkindaligi yiiksek biri olarak cikar. Don Kisot'da da yolculuk sadece
macera arayisi degil, ayn1 zamanda karakterin idealizmi, yanilsamalar: ve
gercekle yiizlesmesiyle ilgili derin bir olgudur. Insanin diinyayr yargilama
bicimi ile toplumun sert gercekleri arasindaki catismayr gosteren bir

metafordur.

8. SAYFA



Avin Temast

Genellikle somut ve belirli bir amaca
yonelik fiziksel yolculuklarin aksine
icsel yolculuklar daha soyut bir
anlam tasir. Benlik arayisi, gecmisle
barisma ve yabancilasma; modern
edebiyatta en sk ele alnan
konulardandir. Karakterler
yolculuklarma karada ya da suda
degil; hafizalarinda, duygularinda ve
kimliklerinde cikar. Modern siirin
merkezi eserlerinden biri olan Corak
Ulke’de T.S. Eliot, ana karakterin
varolussal yolculugunu manevi bir
coraklik icinde  gezinmesi ve
yozlasmis bir dinyada kurtulus

aramasiyla aktarir.

Bu tiur icsel yolculuklarda odak,
yazarin "insanhk" kavram {izerine
yaptigi yorumlardir. Karakterler en
derin  korkulari, arzulann  ve
varolusun  getirdigi  sorunlarla
yuzlesirler. Bu eserler, okuyucular:
da kendilerini sorgulamaya iter ve
okuyucu karakterle birlikte Kisisel
aydinlanma yasayabilir. Yolculugun
her adimmi, cogu zaman yaninda
buyume ya da bir kayip getirir. Tipki
bir nehrin kayalar1 oyarak yolunu
acmasi gibi yolculuk da beraberinde
getirdigi zorluklar, aydinlanmalar ve

The Waste Land

and Other Poems

Edited with an Introduction and Notes by FRANK KERMODE




Avin Temast

bazen de hayal kirikhiklariyla — ,5“
karakteri sekillendirir. Karakterler ALHERT CAgUS ‘
.sadef:e. dis diinyayr degil, kendi I, ']r "RANG E“ |
iclerini de anlamaya firsat bulur.

Albert Camus’nun Yabanct adh

eserinde, anlam arayisinda olan

karakterin  cabasi  bize  sunu if i
diistindirur: Acaba  yolculugun sl

kendisi varmak istedigimiz - i nrf
hedeflerden daha m1 onemli? Onemli
olan yol boyunca Kkarsilastigimiz

zorluklarla yiizlesme seklimiz ve

GALLIMARD

onlara verdigimiz tepkiler mi? e ———]

i

-

‘i.“.., e o
A a 55 g

=" L .

Sonuc olarak, edebiyattaki yolculugun temas: varis noktasi kadar siirecle de
ilgilidir. Sair Robert Frost'un dedigi gibi, "Zor bir durumdan cikmanin en iyi
yolu, icinden gecmektir." ve edebiyat yolculugu, hayatin karmasikhiklariyla
bas etmenin metaforudur. Bize sadece nereye gittigimizi degil, yolculuk
siirecinde neye dontstigimiizii de disiindiriir. Her yolculuk hikayesi aym
zamanda hayatin bir hikayesidir.

10. SAYFA
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Rabia Tam

TURE— Related Words:
3 - Alien
(fyoo-chr) =T
o 4 * Technology
The word “future” comes from Old
French “futur” All Tomorrows is book which wrote
\I' by C. M. Kosemen. Inthisuniverse
it means future is not predictable. People,
\I' animals, creatures are different and
pertaining to a time afterthepresent grotesque. For example:

p -

J OI.VE | — | elated Words:

. - Agememnon
(jur-nee) .
* Love

The word comes from different
* Sun

languages 5 :
Originally journey means “a day's

In Latin “dies” means day travel” but then it evolved to

represent more extended trip.

In Latin “diurnus” means of one day When we say “on a journey” we can
\I' think about a long journey but it is
In Vulgar Latin “diurnum” means actually comes from the concept of one
day day.

In Old French “Journée” means — it means _)Travelling from one place to
ther, ially wh
day’s work or travel and then it another, especially when
became journey they are far apart

1. SAYFA



Etymology

LIFE
(life)

This word comes from Old Norse
“lif” and Old High German “lip”.

Proto-Germanic “libam”.

d

it means

y

A period between birth and death

Greeks are used “bios” for life
orliving things. The terms of
“biology” comes from this word.

Related Words:
* Flowers
* Breathing
- Sky
- Spring
In Roman mythology Terra is the
goddes of life.
In Norse mythology Freyja represent
life.
In Egyptian mythology Isis represent

the protector of life.

TIME
(taym)

The word comes from Proto-

Germanic ‘tima’, Old Norse ‘timi’
andOld English ‘tima’.

!

it means

[\

Limited spaces ~ What is measured in

of time minutes, hours,

days, etc.

Related Words:
* Youth
* Hour
* Senile
* Corruption
Father of Zeus called Cronos. He was
the god of time. Theterm of
“Choronolgy” comes from Zeus’s
father.
He ate his children as soon as they
wereborn, andit’srepresent time

swallows everything.
i # " ..
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Etymology

OLD Related Words:
* Vinlage
( old ) * Tradition
: : * Bargain
This word comes from Old English
* Sacred

“ald” (Anglian) and West Saxon

“eald” According to the Book of Genesis,

], Methuselah is the longest living man.
it means He lived 969 years. He was the
J \ grandfather of Noah.

Aged or antique  Having lived for

a long time; no

longer young
Also one of the oldest trees called
Methuselah. They grow in California.
NOW Related Words:
( nau ) * Carpe Diem
* Live
The word “now” comes from Proto- * Conluining
Germanic “nu”, Old Norse “nu”, in
Dutchand Old Frisian “nu”. Also
Old Church Slavonic “nyn”.
l Actually we live past almost 80
T — miliseconds even though we experience it
l as “now’” . The name of this experience in
At the present time the science called “neural log”.
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Etymology

DEVIL Related Words:
( Dev’l ) * Lilith
]' * Sacrifece
«“ 199 . 0 'Anger
The word “devil ” is derived from
* Hades

Anglo Saxson “deafol”. Old German
“diabolos” from “diaballo”.

$» Dia: Across

— Ballo: To throw

4

it means

y

The state or condition of having little
or no money, goods, or means of

support; condition of being poor.

In different religions, the idea of devils also different.
“Asuras” is the devil of Hinduism.

In Japanese Folklore “The Oni” represent devil.

In Christianity devil known as “Satan”.
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Hermod un Oliile
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Diyvarma Yolculugu

Asgard’m biiyiik salonunda bir yas
havas1 hakimdi. Balder, 1s18mm ve
safligin  tanrisi, oliiler diyarma
gitmisti. Tanrilar ne kadar giclu
olursa olsun, oliimiin dokundugu
birini geri getirmek hic de kolay

degildi.

Frigg, oglunun kaderini degistirmek
icin tiim varhklardan yemin almist.
Ne tas, ne agac, ne hayvan, ne de
insan Balder’e zarar vermeyecekti.
Ama Loki, kurnazhgiyla bir bosluk
bulmus, kor tanr1 Hoor it kandirarak
Balder’in o6limiine neden olmustu.
Simdi, Balder’in geri donmesi icin

bir mucize gerekiyordu.

Edanur Coskun

Hermod, Odin’in huzuruna cikt.

Babasmin  bakislart  derin  ve

sorgulayicrydi. Ama Hermod

tereddiit etmedi.

“Beni gonder,” dedi. “Balder’i geri

alacagim.”

Odin, kisa bir sessizlikten sonra
basim salladi. Sleipnir’i isaret etti.
“Onu siir ve Hel’in diyarina var.
Ama unutma, oraya giden herkes

geri donemez.”

Hermod, sekiz bacakh atin sirtina
atladi ve hizla yola koyuldu.

15. SA




Mitolojik Hikaye

Oliiler
Diyarma Giden
Yol

Asgard’in  altin  kuleleri  geride
kalirken, Hermod’un  ontindeki
diinya degismeye basladi. Once

gokyuizii koyu griye dondii. Agaclar

cansizlasti, ruzgarmm sesi azaldi.
Sonra topragin rengi soldu, cimenler

siyaha caldi.

Sleipnir’in nallar1 taslara vurdukca
yankilar uzaylp gidiyordu. Yol
giderek daha soguk, daha karanlk
bir hal aldi.

sessizligin biuiyikligini fark etti.

Hermod, etrafindaki

Burada hicbir canh sesi yoktu. Ne
kus otiuyordu ne de bir yaprak
hisirdiyordu.

Saatler, belki de gunler boyunca
Gjoll
Nehir,

sinirdr ve

siirdii  yolculugu. Sonunda,
Nehri'nin  kiyisina  vard.
dinyalar arasmdaki

lizerinde Gjallarbru Kopriisii

uzaniyordu.
Kopriiniin basinda
Modgud, golgelerden bir siluet gibi
belirdi.

bekleyen

“Buraya gelenlerin nefesi soguktur,”
dedi Modgud, Hermod’a bakarak.

“Ama senin nefesin sicak. Sen

olmedin.”

Hermod, atinin sirtinda dogruldu.
“Balder’i geri almak icin Hel'in
diyarina gidiyorum.”

Modgud basmm egdi. “O buradan

gecti.
emin misin, Asgardh?”

Ama geri donebileceginden

Sadece
Nehrin

tizerindeki koprii, ince ve uzun bir

Hermod cevap vermedi.

Sleipnir’i  ileri  siirdi.
bicak gibi uzamyordu. Nallar taslara
vurdukca metalik yankilar cikiyordu.

Karsiya gectiginde, artik oliiler

diyarindaydh.
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Mitolojik Hikaye

Hel’'in Sarayinda

Helheim... Sessiz, soguk ve golgelerle
doluydu. Burasi bir sondu. Giinesin
hic dogmadigi, riizgarm hic esmedigi
bir yerdi.

Hermod, sarayin devasa kapilarina
geldi. Elleriyle kapiy1 itliginde, tas
agir bir gicirtiyla acildi.

[ceride Hel vardi. Tahtina oturmus,
onu bekliyordu.

Hel’in yiizii yari olii, yari canhydi.
Bir tarafi genc ve puruzsuzdi, diger
tarafi ise ciuirumis ve Kararmisti.
Ama en korkutucu olan gozleriydi
soguk, duygusuz ve bostu.

“Asgardl,” dedi Hel, sesi neredeyse
fistlh kadar hafifti. “Buraya neden
geldin?”

Hermod, gucli bir sesle karsilik
verdi. “Balder’i geri istiyorum. O

buraya ait degil.”

Hel basimi yana egdi, uzun uzun
dusundu. Sonra bir gilumsemeye

benzer bir ifade yuiziine yayildi.

“Eger gercekten herkes onun icin yas
tutuyorsa,” dedi yavasca, “o zaman

gitmesine izin verecegim.”

Hermod’un gozleri umutla parlad:.
Herkes Balder’i Kim

onun icin aglamazdi Ki?

seviyordu.

Hel devam etti:

“Ama tek bir Kkisi bile onun icin
gozyasl O burada
kalacak.”

dokmezse...

Hermod, kalbinin sikistigim hissetti.

Sonra, sarayin los isiklar arasinda
Balder’i gordii. Kardesi hala aymydi
ama bir golge gibi soluktu. Hermod
ona yaklasmaya calisti ama Balder’in
bedeni
gibiydi.

neredeyse elle tutulamaz

“Kurtaracagiz seni,  dedi Hermod.

Balder ona bakti. “Belki de,” dedi
sessizee. “Ama unutma, olum her

zaman hak iddia eder.”
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Mitolojik Hikaye

Donus ve Acli

Hermod, hizla Asgard’a geri dondii.
Haber dort bir yana ulastirld.
Tanrilar, elfler, ciiceler, insanlar...

herkes Balder icin gozyasi doktii.
Ama bir kisi vardi ki aglamadh.

Yash bir dev kadimi, Thokk, bir
kayanin iizerinde oturuyordu. Soguk
ileriye bakarak, “Neden
dedi. “Balder oldi,

oliiler geri donmez.”

gozlerle
aglayayim?”
Ve o an tanrilar gercegi fark etti.
Bu Loki ydi.

Thokk kiligina girerek Balder’in
donitisiinii engellemisti.

Ve boylece Hel’in sarti bozuldu.
Balder kadar
diyarinda kalacakti.

sonsuza oluler

Hermod, basarisiz olmus olmanin
agirhigiyla Asgard’a dondii. Tanrilar
Frigg

sessizdi. gozyaslarini

kurutmustu.
Ama bir kehanet varda.

Bir giin, Ragnarok geldiginde...

Balder yeniden dogacakti.

kadar,
golgesinde beklemek zorundaydh.

Ama o gune olimun
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Weary with toil, I haste me to my bed,

‘Sonnet 27

William Shakespeare

The dear repose for limbs with travel tired;

But then begins a journey in my head,

To work my mind, when body’s work’s expired:
For then my thoughts, from far where I abide,
Intend a zealous pilgrimage to thee,

And keep my drooping eyelids open wide,
Looking on darkness which the blind do see:
Save that my soul’s imaginary sight

Presents thy shadow to my sightless view,
Which, like a jewel hung in ghastly night,
Makes black night beauteous and her old face new.
Lo, thus, by day my limbs, by night my

mind,

For thee and for myself no quiet find.
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Siir Cevirisi

Sonnet 27

Ceviren: Hiiseyin Arslan

Seyyah uzuvlarimin yorgunluguna hos bir uykuyla

Irgathiktan bikmis bedenimi yataga birakir

Tam o anda maceramin baslamasiyla

Bedenim inzivaya varir, zihnim cahsir.

Kendime dahi katlanamadigim diisiincelerimde bile
Sana cikan her yol kutsal yolculugum, niyetlenirim
Sarkik goz kapaklarimi acik tutsam bile

Bir kor gibi karanhgi seyrederim.

Ruhumun hilyah gozlerini kurtar,

Hayaletini karanhgima ilistirir,

Kasvetli bir gecede parildayan mucevher gibi

Soluk gecemi renklendirir, seni genclestirir.

Iste boyle, giindiizleri uzuvlarim, geceleri

Zihnim cahsacak. =
Sessizlik, ne sana ne bana kalacak. g

el W
. :

UCRASINDA YA§AYAN BE
GIDECEK YER NE KADAR UZA
"OLABILIR. - iSMET OZEL"
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Stopping by Woo
on a Snowy Evening

Robert Frost

Whose woods these are 1 think I know.
His house is in the village though;

He will not see me stopping here

To waltch his woods fill up with snow.

My little horse must think it queer
To stop without a farmhouse near
Between the woods and frozen lake

The darkest evening of the year.

He gives his harness bells a shake
To ask if there is some mistake.
The only other sound’s the sweep
Of easy wind and downy flake.

—

The woods are lovely, dark and deep,
But I have promises to keep,

And miles to go before I sleep,

And miles to go before I sleep.
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Siir Cevirisi

Karh Bir Gecede Ormana
Ugramak

Ceviren: Ayse Subasi

Kimin ormani bu, sanirim biliyorum.
Kasabada olsa da evi;
Burada durdugumu bilmeyecek

Ormanin karlarla kaplandigimi izlemek icin.

Kiiciik atim da tuhaf bulmus olmah durmami
Yakiminda bir ciftlik evi bile olmayan bir yerde durmanin
Orman ve donmus goliin arasinda

Yilin bu en karanhk gecesinde.

Kosumlarim soyle bir sarsiyo
Acaba bir hata m var diye.
Bunun disinda duyulan tek ses

Esen riizgar ve ince ince yagan kar.

Orman giizel, karanlik ve derin,

Ama tutulacak sozlerim,

Gidecek nice yolum var uyumadan once,
Gidecek nice yolum var uyumadan once.

Siir;  insamin  hayattaki  yolculugunu, sorumluluklarini,  olimiin
kacimlmazhigim ve doganin cazibesini anlatan derin bir metafor olarak
yorumlanabilir. Huzurun cazibesi ne kadar giicli olursa olsun, anlatic1 yoluna

devam etmek zorundadir.
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The shape of a broken heart
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Martin Eden




L “Before Sunrise

romantik anlar

Hayatinizin en

sadece bir gece siirebilir mi?

1995
basrollerini Ethan Hawke ile Julie

yiinda  yaymnlanan  ve
Delpy’nin paylastigi Before Sunrise,
bir ask ticlemesinin ilk filmidir. Film,
iki gencin bir tren yolculugunda
tanisip birbirlerine asik olmalar1 ve
bir gecede birbirlerini tanimaya
calismalarimm konu alir. Ancak bu
yalnmizca bir ask hikayesi degil, ayni
zamanda icsel bir kesif ve yolculuk

filmidir.

Sacide Hilal Balta

Filmin yonetmeni Richard Linklater,
bir gece Philadelphia’da tamstigi ve
tipki filmdeki gibi geceyi beraber
gecirdigi Amy ile olan hikayesinden
ilham alarak bu filmi cekmeye karar
verir. Amacit Amy’i bulmaktir ancak
genc kadin, ilk film yayimlanmadan
once bir kazada hayatimi kaybeder.
Ugruna cekilen tclemeye hicbir
zaman sahit olamaz. Ucleme ise ona
ithaf edilir.

Jesse ve Celine, yolculuk esnasinda
sohbet
birbirlerinin fikirlerine ilgi duymaya

tamsir, etmeye ve

baslarlar. Bu yolculuk, yalmzca
fiziksel bir mesafe kat etmek degil,
ayni zamanda iki yabancinin kendi ic
diinyalarina dogru yaptiklar: bir
kesiftir. Jesse, trenden inme vakti
geldiginde, Celine’i de kendisiyle
birlikte Viyana’da inmeye ikna eder.
Ikili, bir geceyi bu romantik sehrin
sokaklarinda gecirecek, yiurudikleri
her sokakta kendilerine dair bir

seyler kesfedeceklerdir.
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Film Kesitleri

Hayatin hizla akip giden
yolculugunda, bu gece, onlarin bir
donum noktasi olacaktir. Derin
fikirlerini, bir daha gormeyeceklerini
disundiikleri bir yabanciya

anlatmak, onlara ozgurlik hissi
vermistir. Oyle ki gece bitmeden ikisi
de birbirinden etkilenmeye ; . I

baslamistir bile.

“Eger bu diinyada herhangi bir tiir biiyii varsa, o da
birisini anlama ve bir seyler paylasma cabasidir.
Basarmanin neredeyse imkansiz oldugunu bilivorum
ama... Kim umursar ki? Cevap cabada olmal.”

Saheser ashinda bize genclerin
anlasilma arzusunu anlatir. Céline’in
bahsettigi gibi, diinya stirekli bir
dongii icindedir. Yasam, icinden
cikilamayan bir yolculuktur ve
degistirilmek istense bile her sey
yerinde kalir. Film, hayati Jesse ve
Celine’in  goziinden ozetler. Hic
bitmeyecek sanilan mutlu anlar, ozel
insanlar, giines dogup da gercekler
ortaya ciktiginda ellerimizin
arasindan kayip giderler. Tipki bir
trenin raylar {tzerindeki yolculugu

gibi, bu anlar da gelip gecicidir.
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Film Kesitleri

Diyaloglar tizerine kurulu bu filmde
herhangi bir patlama am goriilmez;
bunun yerine, her sahne hayatin
icinden bir an olarak sembolize
edilir. Amerikali ve Avrupahl iki
gencin diyaloglari, farkh kiiltirleri

ooooo

Onlarin  yolculugu, yalnizca bir
sehirde yapilan bir gece yuruyusu
degil, aym1 zamanda ic diinyalarinin

derinliklerine yaptiklar: bir kesiftir.

Film aym zamanda dogru insan-
dogru zaman temasma da dikkat
ceker. Hayatin gercekliginin altim

cizer ve her zaman dogrularm denk

gelemeyecegini anlatir.

farkhh  farkh
konulara deginir; ask, siyaset, savas,

Dogal bir

akista,

insan psikolojisi... Diistince akislari
hem ikilinin birbirini tanimasini hem
kendi fikir

citkmasimi  saglar.

de izleyicilerin
yolculuklaria
Jesse ve Celine’in diyaloglar1, bir

ruzgarin izledigi yol gibi, bir

diisiinceden digerine savrulur.

o ©

“Bildigimiz her sey yildiz
tozundan olustu. Bir
yildizdan geldiginizi sakin
unutmaym!”
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Film Kesitleri

Falci
yorumlari,

olan

seyl
hatirlatir: Hepimiz cok daha buyuk

kadinin Celine icin

izleyenlere  bir

bir seyin parcasiyiz ve her seyi
basarmamiz mumkundur. Hayat, bir
yolculuktur; kendimizi kesfetmemiz,
bizi biz olmaya iten bir seruvendir.
Korkmamak ve ilerlemek gerekir.
Jesse ve Celine’in gecesi de boyledir;

dolu dolu yasamir ama sabaha karsi

yerini bilinmezlige birakir.

Hayatta yaptigimiz her
seyi biraz daha fazla
sevilmek icin yapmiyor
muyuz?

Jesse, insanin yolculugunun ashnda
daha fazla sevilmek icin oldugunu
Her hareketin bir sebebi

vardir. Bu; ilgi gormek, begenilmek,

soyler.
kisacasi1 daha fazla sevilmek icindir.

Film, insanlarin Kkendileri olma

yolundaki distuncelerini ve
ilerleyislerini, iki farkh kultirden
gelen gencler aracihigiyla ornekler.
Farkh yollar, bir sekilde kesisebilir

ancak sonunda yeniden ayrihirlar.

Hayat bir yolculuktur; her ani, her
karsilasmayi, her adim bizi daha da
sekillendirir. Farkh yollar, bir araya
gelse de sonunda kendi rotalarma
geri donerler. Ama onemli olan,
yolculugun kendisidir; her ayrihs,
bir baska baslangica, her bitis yeni

bir kesfe kapi aralar.
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Agkm Yolculugu

The Lovers

Ask bilinmez bir yolculuktur ne
rotasi bellidir ne de varilacak yeri.
Onunla dogariz, onunla ogreniriz
kadar

oldugunu, onunla tadariz en can

hayatin  ne yasanabilir

yakan hisleri, onunla giler onunla
aglar, onunla biiyiir, onunla gelisiriz
icindeki
Askin
yolculugunda sevdiginin gozlerinde

ancak yolculuk ilerledikce,
derin bosluklarla yuzlesiriz.

yeni bir diinya kesfedecegini,

Sevval Nur Demirci

onunla kendi eksik parcalarim
tamamlayacagini sanirsin. Ne
komiktir ki sevdigini daha cok

kesfederken kendine yabancilasmaya
baslar, yalmzhkla tamsirsm. Iste
Magritte’in The Lovers tablosu da
olan

askin paradokslar

yabancilasmayi,  yuzlesmeyi  ve

icimizdeki derin bosluklari

yansitmaktadir.
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Firca Darbeleri

1898 yilinda Belcika’da dogan René

Magritte, surrealist akimin en

onemli figurlerinden biri haline

gelmistir. Sanati, estetik bir ifade
biciminin gerceklik,

yani  sira

uzerine bir
1912

etmesi

bilincalti ve algi
sorgulama alam olmustur.
yihinda annesinin intihar
diinyasinda derin izler birakmistir.
Annesinin cesedi nehirden
cikarildiginda yuziniin bir kumasla
ortili. ~ oldugu  soylenmektedir.
Yasadig1 bu olay, Magritte'in bircok
ortulu

eserinde yuzler ile

hatirlatilmistir. Gercekligi
kimlik

temalar:

sorgulama c arayisl ve

bilinmezlik annesinin
intiharyla sanatinda yer almaya

baslamistir.

Magritte’in sanat anlayisi, nesneleri

alisilmis  baglamlarindan  koparip

onlar1 farkhh ve celiskili sekillerde
sunarak izleyiciyi  dusundiirmek
tizerine kuruludur. Gerceklik algisini
sinirlari

yamltan, zorlayan ve

sorgulamaya  yonelten eserleri

modern sanatin sekillenmesinde yer
almistir.. Magritte siirrealizm ve

kendine has felsefi dusiincesiyle

modern sanata yeni bir soluk

Ask, baslangicta birbiriyle
birlesen iki ruhun danst gibi
goritilebilir, ama bir siire
sonra her sey bulanmiklaszr,
gorunmeyen engellerle
cevrelenir. Her iki taraf da
birbirini daha derinden
kegfetmeye calisirken,
aslinda kendilerinden daha
da uzaklaswrlar

kazandirarak Pop Art, Minimalizm

ve Kavramsal Sanat akimlarimi

derinden etkilemistir.

The
dogru bakan, beyaz kumasla kaph

Lovers 1 tablosunda ileriye

yuzleri olan bir cift resmedilmistir.
Erkek ve kadin birbirine yakindir
fakat her ne kadar birbirlerine yakin
dursalar da birbirlerinden kopuk
birbirlerini

gibidirler; goremezler.

Askin bu kor yolculugunda her
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Firca Darbeleri

ne kadar birbirlerine yakin dursalar
da birbirlerinden kopuk gibidirler,
birbirlerini goremezler. Askin bu kor
yolculugunda her ne kadar beraber
olunsa da; bireylerin ic¢ diinyalarinda
farkh

iletisimsizliklerin

bakislarmin  olabilecegini,
dogabilecegini
gostermektedir. Beyaz kumas motifi
ise belirsizligi, gerceklige karsi
olusan korligii temsil etmektedir.
Bazen tamamen tamdigimzi
sandigimizi insani bile tam anlamiyla
Ortiilen

kesfetme

goremedigimizi  anlariz.

yuzler bireyin kendini
yolculugunu da temsil etmektedir.
Dedigimiz gibi ask bir yolculuktur ve
bu yolculukta ic diinyamizi, kim

oldugumuzu, amacimizi sorgular ve

ogreniriz. Aym zamanda beyaz
kumas yuzlerdeki duygular:
gizlemektedir ve bu da askin

ongoriillemez bir yolculuk oldugunu
simgelemektedir. Her sey askin ilk
basta goziiktigi gibi  degildir,
sevdiginle beliren diinyanin zamanla
bilinmez bir kara delige doniisecegini
anlayamayiz. Tablonun arka
planinin ucsuz bucaksiz bir gokyuzu
olmasi ise askin sonu olmayan 0zgiir
bir yolculuk oldugunu, lakin beyaz

kumasin kullanimiyla bu yolculugun

engeller ve sorunlarla dolu oldugunu

anlatmaktadir.

The Lovers Il tablosunda yer alan
cift oldukca birbirlerine yakinlardir
ve tutkuyla opusuyor gibi
durmaktadirlar ancak burada da
kumasla kaphdir.

yuzleri beyaz

Ortiiniin engel oldugu bu o6piisme,

tutkulu ~ bir ask  yolculuguna
ciktiklarimm lakin birbirlerini tam
anlamyla tammmadan hareket
ettiklerini  simgelemektedir. Aym
zamanda kumas birbirlerine

tamamen ulasmalarmi engelleyerek
karsilikli iletisim kopukluklarinin ve
bariyerlerinin oldugunu

gostermektedir.
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Firca Darbeleri

Askin sonsuz bir yolculuk oldugunu
degisip
Figuirlerin

ve bireyin bu siirecte

gelistigini  soylemistik.
kapah olan yuzleri ise bu yolculukta
dogan iletisimsizlikleri,
birbirlerini
ifade

etmektedir. Tablodaki koyu kirmz

anlasilamamalar1  ve
gercekten  gorememelerini

renkli duvarin kullanimyla ciftin bir
odada olduklari

Tutkunun ve derin duygularin rengi

anlasilmaktadir.

olan kirmizinin duvarla
butunlestirilmesi,  bu  hissiyatin
engellerle  dolu  oldugunu ve

baskilanmis bir hale biriindigiini
gostermektedir. Aym zamanda kapah

ve smurh alan hissi uyandiran
duvarin varhigi, duygularin
hapsolmasimi  ve bireylerin kendi

diinyalarina yonelmelerini de ima

eder.

Ayni zamanda her iki tabloda da yer
alan beyaz kumas toplumsal baski ve
kurallarimin bir yansimasi olarak da
yorumlanabilir. Baskicr toplumsal
normlarin ve toplumlarin koydugu
engellerin, bu  tutkulu  aski
yasamalarim kisitladigi ve baskiladigi
da soylenebilir. Bunun sonucunda ise
bireylerin birbirine yaklasmasini, bir

olmasini engeller.

Belki de ask tutkulu bir
yolculuklan ziyade

kendimize varmamiz icin

ctktigimaz bir yolculukitur.
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V.
Yaz

an Eserlere

endinden Cikmak:

Martin Eden

Jack London’in giiniimiizde de ilgi

gormeye devam eden yari
otobiyografik romam Martin Eden,
potansiyel bir yolculuk ornegidir.
Romanin yar1 otobiyografik nitelige
sahip olmasinin nedeni, icindeki bazi
kisi, mekan ve olaylarin yazarmn
hayatindakilerle benzerlik
gostermesi, hatta bazen dogrudan
yer almasidir. Potansiyel yolculuk
acisindan bu kitabi ele alacak olursak
iceriginden bahsetmekte fayda var.
Kitabin ilk Martin
Eden’1 kadar

gelistirmemis ve yeterli entelektiiel

sayfalarinda
kendini  yeteri

birikimi bulunmayan bir karakter
Oyle ki,

dogru ciimle kurmaktan bile aciz bir

olarak taniriz. karakter
haldedir. Martin, gecimini denizcilik
ile saglamaya calisan, Kkitaplara ve
ogrenmeye cok da ilgisi olmayan
biridir. Onun kendi icindeki derin
yolculuga cikmasina ve bambaska

birine dontismesine onayak olan ve

Sila Caglak

bu ugurda ona motivasyon saglayan

tek bir duygu vardir: Ask.
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Yazarlardan Eserlere

Martin’in  yolculugu, kendisinden
sinifsal ve entelektuel acidan daha

ustun bir kadmna asik olmasiyla

bashyor. Asik oldugu kadindan
karsihik alabilme ve onun ilgi
alanlarma dair sohbet edebilme

arzusu Martin Eden’in tek ve en
buiyik motivasyonu haline geliyor.
Bu arzuyla ciktigi yolda Martin,
edebiyat diinyasina dogru biiyiik bir
adim atiyor ve o diinyadan bir daha

ctkamiyor. Kendini asik oldugu
kadina ve onun ailesine kabul
ettirme arzusu icinde oyle

derinlesiyor ki, bu ugurda kendini
gelistirmeye adiyor ve “bilmek”

eylemi ile tanisiyor.

“Insamn bilgi birikiminin bu kadar
biiytik bir hacme ulasabilecegi hic
aklina gelmemislti. Korklu. Beyni bu
kadar bilgiyi alabilir miydi? Ama
sonra bunu becermis olan bir sirt
insan oldugu aklina gelince tutkulu,
elli fisillyla,

kendisinin de

buyuk bir yemin
onlarin  yaphgun

basaracagina ant icti.”

Verdigi bu kararin ardindan Martin
Eden,
ogrendigi

kendine siirekli okudugu,

ve yazdigi bir diizen
yaratip hayatinda geri kalan her seyi
bu dizenin gerisinde tutuyor. Hicbir
sey yazar olma gayesinin ontine
gecemiyor; asik oldugu kadin Ruth

bile. Tim bu calismalarinin asil

sebebi olan Ruth, onun yazar
olabilecegine inanmadiginda bile
Martin yazar olma arzusundan

vazgecmiyor. Bu durumda insanin
kalict bir motivasyon veya arzuya
sahip oldugunda kendisini asmasinin
mumkiin

ne denli oldugunu

goruyoruz. Zorluklarla
karsilasildiginda  yilmadan devam
etmeye, son asamaya kadar gitmeye
ve basarih olmaya sebep olacak

saglam bir arzu kaynagl ve onun

getirdigi  iradeye sahip olmak
gerekiyor, tipki Martin Eden’da
oldugu gibi.
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Yazarlardan Eserlere

Martin ask motivasyonu ile kendini o
kadar gelistiriyor ki zamanla asik
oldugu kadin ve onunla ayni sosyal
sinifa mensup diger insanlardan daha
bilgili ve gelismis bir hale geliyor.
Kendisinin en iyi versiyonuna

ulasiyor. Yazilari dergiler tarafindan

defalarca reddedildigi ve
parasizhktan a¢ kahp kabanim
satmak zorunda kaldigi  halde

yilmiyor, ta ki Ruth ile iliskileri
bitene kadar. Ruth ile iliskilerinin

bitmesinin ardindan Martin Eden

biiyik  bir  bosluga  disiiyor,
motivasyonu kaybediyor ve
okumaktan, yazmaktan,

arastirmaktan uzak bir hale geliyor.

Yazilarimi  dergilere  gondermeye
devam ediyor, ama yalmzca para
kazanabilmek icin.

Tim bu yasadiklarimin ardindan
Martin Eden,

edilen bir yazar haline geliyor ama

tanmman ve takdir

cektigi acilar onu bunun
mutlulugunu yasamaktan
alikoyuyor.  Insanlarm  takdirini

kazanmasi ve yazilarimin basilmasi
artik onu mutlu edecek bir unsur
olmadigt icin bu durumu hic
umursamiyor. Onu asil disiindiiren

tek sey neden insanlarin kendisi ac¢

ve muhtacken yamnda olmayip,
ancak sohret kazandiktan sonra

onun kiymetini anladiklari oluyor.

“Neden daha once goze almadin?

diye sordu serlce. Isim giiciim
yokken... Acliklan oliirken... Simdi
kimsem aymi Martin Eden’dim; o
zaman neden yapmadin?”
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Yazarlardan Eserlere

“Kimse beni
kiymele sahipsem simdi de oyleyim.

Su anda kafanmu en ¢ok kurcalayan

sey beni neden istedikleri. Beni =

icin
hala

istemedikleri kigiyim.”

kendim  oldugum isliyor

olamazlar ciinkii eskiden

11111

sonlarma

Sonuc olarak, kitabin

dogru Martin Eden’t ne kadar aci
cekiyor olarak gorsek de bu hedefine
ulastig gercegini degistirmez.
Potansiyeline dogru yaptigi yolculuk,
azmi ve basarisiyla Martin Eden,
bircok insana ilham veren bir
kitaptir. Kitap, insanmin yeterli arzu
oldugunda

ve iradeye  sahip

basaramayacagi hicbir sey
olmadigimi, kendilerini asmalarinin
mimkiin  oldugunu  okuyuculara
kamtlar, ve onlara sanki tum stireci
Martin Eden ile beraber yasiyormus

gibi hissettirir.

istemezken  hangi

Ancak tium Dbunlarin otesinde,

S
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insanmin  bir hedef dogrultusunda

kaynaga
baglamasi gerektigini de okuyucuya

arzusunu  saglam  bir
gosterir. Kitap bize ask ya da bir
gibi

kaybedebilme

insan kalici olmayan ve

olasihgr  bulunan
motivasyon kaynaklar1 yerine, hep
bizimle olacak olan bir arzu
kaynagini-kendi icimizden gelen bir
giic gibi- esas almamiz gerektigini
Aksi  takdirde,

kaynagimi  kaybeden

ogutler. gecici
motivasyon
insan; yalnizca motivasyonunu degil,
eyleme gecme giiciini de yitirecek ve
yeni bir gecici kaynak bulana kadar

yolun ortasinda takilip kalacaktir.
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Imany: Slow Dow

Ayse Naz Igoz

And I understand

Life isn't a friend

It's so hard, sometimes

But guess what

You’re not the only one

The door is shot

But so is your mind

Ve anlyorum ki

Hayat bir dost degil,
Bazen ne kadar da zor...
Ama bil ki,

Bu yiikii yalniz sen tagumuyorsun.
Kapuar kapanmus olabilir,
Ama zihnin de oyle.

Slow down

Take your time

It will be alright

If you decide to take it on the signs
Take it easy

Take it easy

Yavasla,

Acelel elme.

Her sey yoluna girecek,

Eger isarelleri gormeyi secersen.
Sakin ol,

Sakin ol...
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fark
olan her sey

Enstruiman ya da sarki

etmeksizin, ezgisi
insanlara benzersiz duygular yasatir.
Duyulan bir melodi, insanlari alip
cesitli yolculuklara cikarabilir;
gecmisten bir amya, gelecege dair bir
umuda ya da hic bilinmedik bir
evrene goturebilir. Herkesin aym
melodiyi farkhh duymasi ve sozlerden
farkli anlamlar cikarmasi miizigin
buyusunde sakhdir. Bu buyuniin
Nadia Mladjoa,

Imany nin

izlerini, sahne

adiyla sanatinda da

gorebiliriz.

kisaca  bahsetmek
1979 dogumlu

Fransiz bir pop
Miizik
baslamadan once bir siire modellik

Kendisinden
gerekirse, Imany,
Komorlar asilh
sanatcisidir. hayatina
yapan sanatci, 2008 yilinda sarki
2011°de
Imany sahne adiyla ilk albiimu olan
The Shape of a Broken Heart

yayimlamistir.On iki sarki iceren bu

soylemeye yonelmis ve

albiim, gozleri kapah sekilde cizdigi
bir resme ithafen isimlendirilmistir.
Sanatcinin yine ayni albiimde yer

alan ve sozleri kendisine ait olan

“Slow  Down” isimli  sarkisi,
dinleyenleri keyifli bir yolculuga
cikarir.

Sarkinin ilk yedi saniyesi sessizlikle

baslar. Ardindan bir gitar melodisi

duyulur. Imany’'nin sarkida ilk
telaffuz ettigi sozeciik “Yavasla.”
olur. Ardindan “Acele etme.”
diyerek devam eder. Sarkinin

baslangici, ciktigimiz yolculuklarda
bazen nefes almamiz ve etrafimzda
olup bitenleri gormemiz icin verilen
bir tavsiye niteligindedir. Kisi, ister
hayat  yolculugunda ister  bir
patikada olsun, rehberlere, isaretlere
ve verilen tavsiyelere guvenmelidir.
“Eger isaretleri takip edersen, her

sey yoluna girecektir.”
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Hayat her zaman dostca davranmaz;
bazen bizleri cok zorlar ama bu
zorluklar: yasayan sadece biz degiliz.
Imany bunun farkindadir ve bu

farkindaligi ~ sozlerine  yansitir.
Sarkisinin devaminda, dinleyicinin
hayat yolculugundaki
karamsarhgindan bahseder:
“Kapilar kapali, zihnin de oyle.”
Zorluklarin insani cikmaz
diistincelere surikledigini ve

zihnimize nasil duvarlar ordigiimiizii
anlatir. Ic diinyamizdaki bu cikmaz
hafifletmek icin sarkimin basindaki
acele

sozlerini yineler: “Yavasla,

elme.”

[ i

Sarki boyunca tekrarlanan bu sozler,
dinleyiciye huzur verir ve hayatin
akisinda derin bir nefes almasim
saglar. Alinan derin nefesin ardindan
ise dinleyiciye Imany tarafindan bir
aciklama, bir nevi tavsiye verilir.
Sikayet etmek yerine, iyi tarafi
gormek gerektiginden soz eder.
Gozlerimizi ve zihnimizi acmamiz,
etrafimizda olup biteni detaylica
gozlemlememiz gerektigini vurgular.
Dinleyicinin en 1iyi halinde olmasi
degil,
iyisini yapmasi gerektigini de belirtir.
Sarkida

sadece elinden gelenin en

Tanri’min  sevginin  6zi

oldugu, ve sevginin her yerde
bulundugu vurgulanir. “Kollarmi
ac.” ifadesi, kisinin Zor

zamanlarinda Tanri’ya sigmmasim
simgeleyebilir. Bu boliim, “Yardim
iste.” veya “Sefkat goster.” gibi

farkh sekillerde de yorumlanabilir.
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“Kalbini

tadim

iyilestir ve yolculugun

cikar.” Sarkimin sonlaria
dogru Imany, son bir kez am
yasamayi, icsel bir iyilesme siirecini
tamamlamay1 ve ardindan hayatin
kabul

ctkarmayr ogitler.

getirdiklerini edip keyfini
Hayatta bizi
zorlayan engellerden ziyade,
yolculugun kendisine odaklanmamiz

gerektigini ifade eder.

Sarkinin yavas temposu insanin icini
huzurla doldurur. Bunun yam sira
sarkinin genelinde gecen ifadelerin
tekrar eden

sadeligi ve kisalig,

kelimelerle  birlestiginde  mesajin
etkileyiciligini arttirir. Bu unsurlar,
sanatcinin etkileyici sesiyle
birlestiginde dinleyiciye derin bir etki

birakan guclii bir eser ortaya cikar.

IMANY

The shape of a broken heart

im".-:':l&u";h I

)
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Stairway to Heaven

Omer Sahin

If there's a bustle in your hedgerow, don't be alarmed now

It's just a spring clean for the May queen

Yes, there are two paths you can go by, but in the long run
There's still time to change the road you're on

Eger cilinin ardinda bir kypurt varsa, sakin korkma,

Bu sadece Mayus kralicesi icin bir bahar lemizligi.

Evet, oniinde iki yol var, ama unutma,

Hangi yoldan gidersen git, hdla donmek icin zamanin var.

Your head is humming and it won't go, in case you don't know
The piper's calling you to join him

Dear lady, can you hear the wind blow?

And did you know

Your stairway lies on the whispering wind?

Zihnin ugulduyor, bir tiirlii susmuyor, farkinda misin?
Calgiciun sesi seni caguryor, pesinden gilmen icin.
Sevgili hanimefendi, riizgarin fisillisint duyuyor musun?
Ve biliyor musun,

Senin merdivenin o fisultilarla oriilmiis?
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Miizisyenlerden Relimelere

Icinde “’Tiim zamanlarin en iyi gitar
solosu’’ olarak da nitelendirilen bir
solo barmdiran Led Zeppelin’in bu
kiilt sarkisi, bircok grup ve sanatciya
ilham olmakla beraber miuzik
tarihinde de devrim niteliginde bir
yere sahiptir.

Rock miizigin inisli cikish, adeta
progresif diye nitelendirebilecegimiz
bu sarkinin biitiin yolculugunu iki

farkl bashik altinda inceleyelim:

Sarkinin
Hikayesi

Grubun gitaristi ve cogu sarkisimin

bestecisi  olan  Jimmy  Page,
gazetecilere dordiincii albiimlerini
yayimlamadan once yeni
sarkilarindan birinin on bes dakika
siirebilecegini soyler ve bu sarkiy
kendilerini “doruga ulastiracak” bir

sarki olarak tanimlar.

1980 wyihinda  Berlin'deki
performanslart disinda sarki hicbir

canh

zaman 15 dakika uzunlugunda icra
edilmemistir. Ancak stiidyo kaydi 8

dakika
dinleyicileri buyulemek icin fazlasiyla

surmiis ve bu  siire,

yeterli olmustur.

Sarki katman katman coziilen bir
yap1 yaratmayr amaclar. Parca, en
basta acihs1 yapan kirillgan bir gitar
girisiyle beraber bu melodinin tstiine
eklenen vokal ve elektronik piyano
ile daha coskulu bir hale gelir.

Sarkimin  sozlerini yazan Robert
Plant ise ifadesinde “Elimde kalem
kagtl ile oluruyordum ve bilmedigim

bir nedenle hi¢c havamda degildim.

Birdenbire sozler kalemimden
kagida doktildii.” der.
Baz1i insanlar Plant’in elindeki

kalemi hareket ettiren guciin seytan

olduguna ve sozleri onun
yazdirdigina inandilar. Bu iddialar
uzerine Plant, sarkimin tamemen iyi

niyet ve duygular tuizerine yazildigina

dair bir aciklama yapmak zorunda
kaldi.
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Bir Kadinin
Esrarengli

Ik iki satirda kadinin cennete giden
bir merdiven almak istedigini ve

Katolik
toprak

dayanak  olarak da

Kilisesi nin cennetten
satmasindan bahsediliyor. Sarki hafif
bir tonda acihyor.

Parca ilerledikce tempo hizlanmaya
Nakaratta
icinde oldugunu

bashyor. karakterin
merak duygusu
anhyoruz, adeta oldugu yerden
firlayip yeni bir maceraya atilma
icgiidiisii tasiyor. Batiya baktiginda
duygulamyor ve gitme istegi icini
kemiriyor, ruhu aghyor. Icinde
macera ve yolculuga karsi konulamaz
Gitmek

istedigi yer ise bircok anlam tasiyor

bir istek barindiriyor.

olabilir.

Sarki katmanlasmaya devam ediyor.
ilk kez

an ashnda kadimmn

Sarkida baterinin sesini
duydugumuz
yolculugunun tam olarak basladig
an oluyor. Kavale1 onu cagiriyor ve
bahar

merdiven de bu rizgarin yamnda

bashyor. Cennete giden

yukseliyor. Kadin icindeki anlami
bulmak icin patikay1 takip etmeli ve
yolculugunu devam etmelidir. Bu
noktada gitar, bizlere esen ruzgar

hissini veriyor.
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Jimmy Page’in o ikonik solosuna

giris yapiyoruz.
sarkinin  zirvesine

Bu kisim adeta
debelenerek
tirmanmaya benziyor; oldukca sert
ve hircin. Hikayenin pencereleri

acillmaya devam ediyor.

Sozler bize ruh ve karanhgin yam
sira insanhgin koticul tarafim da
tarif ediyor. Kadin beyazlar icinde
parlayarak yuruyor. Tasviri adeta
bir melek gibi. Yolculuk devam
belki belki de

hiclige... Ama yiiridiigtimiiz patika

ediyor; cennete,

ortak ve bu patika, iyiligi ve giizelligi

bulma azmini simgeliyor.

Bu zirveden sonra sarki yavashyor.
Kadin kendi i¢ diinyasina, evine geri
dontiyor.  Yolculugunda tecriibe
ettigi bircok seyden sonra degisiyor
ve yeni bir forma buruniiyor. Belki
yeniden basladigi yerde ama artik

asla eskKisi gibi degil.

Adeta bir
basladigimiz noktaya geri doneriz.
Sanki Sarki
insana her dinlediginde adeta bu
farkh

hissettirebilecek elementlere sahip

dongu gibi, yeniden

sonsuz bir cember.

macerayl perspektiflerden
olaganustii bir dongi gibidir, her

deneyimde yeni guzellikler

bulabilecegimiz sonsuz bir cesme.

Biiyiilii, yakalayict ve essiz.
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Platon’un Magara

7

Alegorisi ve
Gerceklik Yolculugu

Insanm hakikate ulasma siirecini bir
yolculuk olarak anlatan Platon’un
magara alegorisi,
kitabi

alegoride Plato, dogumdan itibaren

diinyaca tnli

Devlet’te yer alir. Bu

magarada tutsak edilen insanlardan

bahseder. Bu insanlar sadece
karsilarmdaki ~ magara  duvarmm
gorebilecek sekilde

zincirlenmislerdir. Arkalarinda ates
yanar ve kuklacilar duvara golgeler
disururler. Mahkumlar bu golgeleri
“gerceklik”

olarak  algilamaya

baslarlar. Iclerinden bir tanesi
zincirlerden kurtulmayr basarir ve
magaranin disina cikar, iste bu
yolculukta atilan ilk adimdir. Giines
15181 gozlerini acitir fakat gercekleri
sonunda idrak eder ancak yolculuk
Geri

diger

burada  bitmez. donmek

istemese de mahkumlara

gercekleri anlatmak icin magaraya

Zeynep Uzuner

Mahkumlara
anlatir fakat hicbiri

geri doner.
gordiiklerini
adama inanmaz ve eger kendilerini
serbest birakirsa onu oldiireceklerini
artik  kendi

sectikleri yolun mahkimu olurlar.

soylerler.  Boylece
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Felsefe

Bu hikayeyi Platon’un hocasi olan

Sokrates’in  agzindan  dinleriz.

Sokrates mahkumlar: biz insanlara

Mahkumlar halk
kacan mahkum filozoftur,

iken,
dogru

benzetir.

bilgiye ulasmis Kkisidir. Magaradan
kacmak ashinda cehaletten dogruluga
ve gerceklige olan yolculugu temsil
eder. Toplumda da sikca boyle
insanlarin var oldugunu goririz. Bir
dine sorgusuz bir sekilde inananlar,
bir toplulugun parcasi olup kiimiilatif
disunmekten ileri gidemeyenler...
Belki bizler de bir

iceresinde yasayip

magaranin

gordugiimiiz veya diistindigiimiiz

seyleri gerceklik olarak
adlandiriyoruz.  Bu  magaradan
kacmanin yolu ise felsefi
disunmektir,  sorgulamaktir ve
hicbir seyi oldugu gibi kabul
etmemektir.

Gerceklige yolculuk zorlayier olabilir,
ancak insan kendini astiginda asil
benligiyle  ve
yuzlesir.
digerlerinden daha keskin hissedilir,

gercek  diinyayla

Bazi gerceklikler

bu da gercekligin tek boyutlu

olmadigim  gosterir. En  gercek

olanlar1 bulmamz dilegiyle...
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X Hayat Yolculugu
Uzerine Yolcunun
Rolu

Oksijenin cigerlerimizi yakarak ilk
nefesimizi aldigimiz andan itibaren
hayat yolculugumuz baslar ve biz,
rolunti

farkinda olmadan “yolcu”

ustlenmek zorunda kaliriz. Bu
yolculukta yasanan her olay, siirece
birer Zaten

dayah deneyimdir.

“hayat” deneyimler ve siirecler

silsilesi ~ oldugundan dolayr bir

“yoleculuk” olarak goriilir. Bu
yolculugu her birey farkh yollarda,
farkh deneyimlerle, farkhi yonlerde
surdirir. Yolculugun nasil gececegi
ise yolcunun bakis acisina ve
siireclere nasil uyum sagladigina

gore sekillenir.

Her birimizin yolu cogu zaman
farkh rotalardadir ve farkli doniim
noktalarina sahiptir. Bu yollar,
yolcuyu etkisi altina alip suriklese

bile, her zaman yeni bir rota cizmek

ilayda Alkan

miumkiindir. Demem o Kki bir
noktada; zaman, mekan ve strecler
sekillendirirken,
fark

edememek, yolcunun icsel kesfine ve

yolculugumuzu

bazen  yolun  giizelligini
bakis acisina baghdir. Sonucta biz
diinya kadar variz, onun kadar
yasar, 365 giin 6 saalte yaslaniriz.
Fakat rotayr bir yolcu olarak da
sekillendirmenin daima bir yolu
olmahdir. Sayet tivey bir kalbe ve
yapay bir zihne sahip bir yolcu, bir
agacin giizelligini goremez veya gri
Bence

bir bulutu kavrayamaz.

hayati, her bir zerrende hissedip,
tiim duyularinda var edecek kadar
dolu dolu yasamak gerekir. Sonucta
“zaman kargasasi” hicbir zaman
bitmeyecek ve soz konusu bu
kargasa, kainat var oldugu siirece biz
yolculara eslik edecek. Sirf bunun

icin neden gri bulutu gormekten
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vazgecilsin?  Neden o agacin
dallarma teker teker sarilmak
reddedilsin?

Yolu ongormek cogu zaman zordur
ve bu bilinmezlik korkutucu gelebilir
cunki

yolcu dahil her sey

degiskendir; fakat yolculuk zaten bu

degisen  deneyimlerle sekillenir.
Biraz evvel bahsettiklerimden yola
cikarak, bu siirecin de hayat
yolculuguna dabhil olan ve
nihayetinde tistesinden gelinebilecek
minik bir drama oldugu
varsayllabilir.  Bu  uwzun yolu

iskenceye cevirmemek icin ya rotayu,
ya bakis acisini, ya da yol tizerindeki
hakimiyeti yeniden sekillendirmek
gerekir.

Sonuc olarak, hayat, siireclere bagh
tecrubelerden olusan bir yolculuktur
ve biz bu yolu yirimek zorundayiz.
Farkli giizergahlardan gidilse de,
farkh deneyimler yasansa da, keyif
aliabilir bir yolculuk icin bircok sey
yasanmaya degerdir, ancak bu her
yolcuya gore degisebilir. Onemli olan
gormek ve fark edebilmek oldugu
icin, kiiciik siirecleri ya da hayat
denen bu yolculugu biz yolcular

olarak mutlaka guizellestirmeliyiz.

365 giin 6 saalte olmemeli, kainat

kadar yasayip 8 milyar kez
dogmaliyiz. Bu sebeple, Phoenix
veya Osiris gibi yeniden var olmaya
cahsmal, hic  degilse Cemal
Stireya’nin dedigi gibi o6nce opisip

sonra dogmahyiz.
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Sabahlarin cile cekligi buz gibi bir
gun bu. Pencereden sizan karanlik
ve soguk, odamn icine dolup
yalagina kadar ulaswyor. Giiniin ilk
istklarum beklerken sen, eline gecen
yegane sey gri bir parillt oluyor;
cthiz, hasta ve meczup. Zipkin gibi
kalkmay hayal elmistin oysa, bak o
koca guc¢ seni yine omuzlarindan

bastiriyor.

Cigerlerini kagit kesigi gibi ince ince

dilimleyen havay1 yararak

yuruyorsun. Yetismek icin
ugrasiyorsun bir yerlere telasla, iyi
giizel ama senin varmaya cahstigin
yer seni gercekten istiyor mu?
Yillardan beri yiirityorsun, yil olmus
koskoca IKI BIN OTUZ BES.
Anlamadin  zaten  kosturmaktan

oraya  buraya, nasil farkina

varacaktin ki?

Yillar once her giin oynadigin oli
kopegin karsiliyor seni bir durakta.
Onu gordigiine sasirmadin. Neden
sasirasin Ki?

Zeynep Aritoprak

|

O zaten hic olmedi. Sadece tiinelin

sonunda seni  bekliyordu, sen

bilmiyordun. Nereden bileceksin ki?

Sen hic yasamin degerini
diisiinmedin.

Eskiden kiiciik  bir  cocuktun,
gozlerinde pespembe cercevesiyle

Polyanna gozluklerin vardi. Hicbir
seyden haberin yoktu, disarida
arkadaslarinla top oynardin. En
sevdigin arkadasimin dogum giiniine
en iyi kiyafetlerinle giderdin. Sen
cocuk olmay1 bilirdin, neden simdi

kendine bu kadar ytikleniyorsun?
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belki
oldun belki cok calistin. En derin

Biraz daha buyudin, asik
olmasa da epey yara aldin. Okula
giderken bitmek

bilmeyen sarkilar ve asi adimlarinla

kulaklarinda

yasamaya devam ettin. Yetmedi bir
dort yil daha okudun. Belki severek
belki

Hayatindan birkac sene daha gitti.

okudun, tiksinerek.

Bir is buldun cahstin, veya hayat

seni  bambaska  bir  noktaya

surukledi. Yillar riizgar gibi esti
gecti. Arkadaslarin, dostlarin, ailen,
evin, araban, isin, cocugun, esin,
kahve

fincanin... Hepsi, ama hepsi seni

kitaplarin, en sevdigin

birakip gitti. Yillar gecti. Herkes
gitti. Sira sana da geldi.

Gecelerin yeniden uyandigi
simsicak bir gece bu. Pencerenden
sizan aydinlik ve sicaklik, odarnin
icine dolup yatagina kadar ulaswyor.
Gunin son isiklarint beklerken sen,
kalan

elinde lek sey amnlarin,

yash
Tamamladin islte sana bahsedilen

hayatin ve bedenin.

hayat denen yamlguy. Bak iste billi,

hayatin cembersi. Bak son
duraktasin, yolculugun sonuna
geldin.
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X

Sehirde gizemli bir otobiis hatt
vardi: 100 numara. Kimse nereden
kalktigmi ya da nereye gittigini
bilmezdi. Insanlar bazen otobiis
duraklarinda, eski ama bakimli bir
onlerinden

otobiisiin gectigini

soylerdi. Uzerinde yalnizea "100"
yazardi ve rotasi1 hicbir haritada
gorunmezdi. Mert, sehirdeki en eski
gazetelerden birinde muhabir olarak
calistyordu. Her giin farkh konular
pesinde kosar, okuyuculara ilginc
Fakat

sehrin

hikayeler sunmaya cahisirdi.
son zamanlarda,

derinliklerinde anlatilan bir efsane
dikkatini Otobiis 100.

Soylenenlere gore, bu otobiise binen

cekmisti:

herkes kayboluyordu. Kimileri,
otobiistin zamanda bir yolculuk araci
oldugunu, kimileri ise paralel
evrenlere acilan bir kapi oldugunu

soyluyordu.

(?)Tobus 100

Nisa Kitapci

Ancak hicbir somut kanit yoktu.

Mert, bu gizemin pesine diismekte
kararhydi. Bir hafta boyunca sehrin
farkh Otobiis 100’1
goren insanlarla konustu. Cogu,

soforlerden

bolgelerinde
yashlardan ve eski

duyduklarmm  anlatiyordu. Kimse

otobuse binmemisti ya da
binenlerden haber alinamamistu.

Bir aksamiistii, Mert elinde not
defteriyle bos bir durakta beklemeye

basladi. Saatler gecti, insanlar gelip

gecti, ama Otobiis 100
gorunmuyordu. Tam  umudunu
kesmis ve eve donmeye Kkarar

vermisti ki, karanhgm icinden eski

model, krem rengi bir otobiis
yavasca duraga yanasti. Farlar hafif
sonuktii, ancak uzerinde buytk siyah

harflerle 100 yaziyordu.

~ @0 SAYFA



Satwrlar Arast

Kapilar acildiginda, iceriden hic ses
gelmiyordu. Ne bir yolcu vardi ne de
sofor gorunuyordu. Mert tereddut
etti ama icindeki gazeteci meraki onu
one itti. Bir adim atti ve otobise
bindi.

Kapilar arkasinda sessizce kapandi.

cok daha
temizdi. Koltuklar eski model olsa da

Icerisi  beklediginden
yipranmamisti. Pencereler pusluydu,

disariyl gormek neredeyse

imkansizd. Mert on  tarafa
yuruyerek sofor mahalline goz att,
ama kimse yoktu. Direksiyon kendi

kendine hareket etmeye basladi ve

otobiis yavasca ilerlemeye koyuldu.

Mert'in kalbi hizla carpmaya basladh.
Telefonunu cikarip haritaya bakt
ama sinyal yoktu. Camdan disari
bakmaya cahisti, ama gordiigu tek

perdesiydi.
hicbir fikri

sey yogun bir sis
Giizergah  hakkinda
yoktu.
Dakikalar gecti. Sonunda, otobiis
yavasca durdu. Kapilar acildiginda,
Mert derin bir nefes ald1 ve disari
adim att.

Birden, tanidik bir sokakta buldu
kendini. Ancak her sey farkhydi.
eski  model

Insanlar kiyafetler

giymisti. Reklam panolar, artik var

olmayan markalarin  logolariyla
kaphydi.  Sehir, bir zamanlar
gordiigii eski fotograflardaki gibi

gorunuyordu.

Mert, gecmise gitmisti.
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Satirlar Aras:

Saskinhkla etrafina bakti.
yilda

Hangi
oldugunu anlamak icin
etrafindaki detaylara dikkat etmeye
basladi.  Bir
yaklasarak, raftaki gazeteye goz atti:

13 Kasim 1985.

gazete  bayisine

Mert,
inanmakta zorlandi. Ama buradaydi,

zaman Yyolculugu yaptigina

her sey gercek gibi goruniiyordu.

Otobiisin ~ onu  gecmise  nasil

getirdigini anlamiyordu, ama bir
muhabir olarak bunu belgelemek
Cebinden

ve gozlemlerini

zorundaydh. defterini
cikardi

basladi.

yazmaya

Tam o sirada, genc bir adamin

fark
etti. Uzerinde eski ama temiz bir
Yizu tamdikt,
nereden hatirladigii ¢cikaramiyordu.

kendisine dogru yaklastigini

ceket vard. ama

"Sen... kimsin?" diye sordu adam,

temkinli bir sekilde.

Mert, ne diyecegini bilemedi. "Ben...
Ben sadece bir gazeteciyim," diye

yanitladi.

Adam basim salladi. "Buraya nasil
geldin? Sen de mi Otobiis 100°e
bindin?"

Mert'in kalbi hizla carpti. "Sen de

mi?"

Adam basim salladi. "Ben 1995'ten
geliyorum. Buraya geldigimde bu
sehir bana 10 yil eski gortiniiyordu.
Anladim ki Otobiis 100 bizi gecmise
ama  kimse

goturuyor, geri

donemiyor."

Mert'in icini bir {trperti kaplad.
"Ama bu miimkiin olamaz. Bir yolu
olmah!"

Adam uzgunce basim iki yana
salladi. "Bircok Kkisi denedi. Ama

Otobiis 100 bir kez seni biraktiginda,
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Satwrlar Arast

tekrar donmiiyor."

Mert derin bir nefes aldi. Eger bu

dogruysa, 2024  yilima  geri
donemeyecekti. Ama bu ihtimali
kabullenmeye hazir degildi.

Kendisini buraya getiren otobiis,
belki bir giin geri gelir ve onu alirdi.

Bunun tzerine, gecmiste sikisip
kalan diger yolculari bulmaya karar
Sehrin  farkh

dolasarak Otobiis 100 ile gelen diger

verdi. koselerini
insanlar1 aradi. Ginler gecti, her
birinin farkh zamanlardan geldigini
ogrendi. Kimi 70’lerden, Kkimi
2000’lerden gelmisti. Ve hicbiri, bir
daha asla geri donememisti.

Ancak Mert, donmenin bir

yolunu bulmaya kararlydi.

geri

Bir gece, terkedilmis bir duragm
kosesinde, golgelerin arasindan bir
Mert hizla

Sislerin arasindan gelen

otobiis sesi duyuldu.
dondii.
farlar, tamdik bir sekilde parliyordu.
Otobiis 100 geri donmiistii.

Kapilar acildiginda, Mert

atladi. Otobis
yavasca hareket etti ve camlar yine

tereddiitsiiz iceri
puslandi. Sofor koltugu yine bostu.
FFakat bu kez, Mert korkmuyordu.
Geri donecegini biliyordu.

Saatler sonra, otobiis tekrar durdu.
Mert tamdik
sokaklarim gordi. 2024 wyihna geri

Kapilar acildiginda,
donmuiistii.

Ancak, cep telefonunu actiginda, bir
ayrinti dikkatini cekti. O gin 14
Kasim 2024 tii. Otobus, onu tam bir
gun ileriye tasimisti. Ve o gunin
gazelelerinde, "Kaybolan Gazeteci
Gizemli Sekilde Geri Dondii!" bashkh
bir haber vardi.

Otobiis 100 hakkindaki efsane artik

bir gercekti. Ama kimse ona
inanmayacakti. Tipki, bir gun onun
gibi otobuse binenlerin hikayesine

kimsenin inanmadigi gibi...

Mert,
devam etti.
Otobiis 100’1 goremedi.

gizemin pesinden gitmeye

Ama bir daha asla
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Satirlar-Arasi

A Star Is Born

Don't you see that a star is born?
Save yourself all that's forlorn
Keep talking, but I'll go on

Don't you see that a star is born?
Yeah, I will be on

My journey

Seems unique only to me

They say something's messed up with me
But I enjoy everything you can't keep
Take your time, don't think it's a need

Don't you see that a star is born?
Save yourself all that's forlorn
Keep talking, but I'll go on

Don't you see that a star is born?
Yeah, I will be on

My path

I'll choose it even if they won't

Ready to take off but they seream "Don't"
Like a black hole, they absorb ambition
But there stands the moonlit destination

Avni Turan
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Satwrlar Arasi

Don't you see that a star is born?
Save yourself all that's forlorn
Keep talking, but I'll go on

Don't you see that a star is born?
Yeah, I will be on

You wouldn't yield if you knew what it's like to be real
There'll be nowhere to go

With every part of your soul, there's a symphony

It goes beyond the imaginable

You would see the peace that's been lyin' over here

If you let go of the uncontrollable
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Mesafeli mi? Evet. Kibirli mi? Biraz. Ama aslinda ileri goriisli ve adil mi?
Kesinlikle! Fitzwilliam Darcy, tam bir Kova: bagimsiz, mantikh ve
duygularmi en son gosterenlerden. Baslangicta kendini soyutlasa da, onun

icin ask, bir aydinlanma sureci.

Yildiz karti gibi, gelisim ve icsel kesif onun temel hikayesi. Elizabeth Bennet
ile yasadigi macera, kendi duygularim ¢ozmesini saghyor. Kovalar gibi once
diinyay1 uzaktan izliyor, sonra birden bire kalbini actyor—ama tabii ki kendi

kurallariyla!
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Karakterler & Astroloji

e Frederick Wentworth

dontiyor.

Akreplerin meshur "Ya hep
ya hic." tavrim bilirsiniz,
degil mi? lste Frederick
Wentworth tam da boyle
biri! Gencken yasadigi ask
darbesi onu derinden
sarsiyor, ama Akrep
burcunun super gucu olan

donusum sayesinde

eskisinden daha giiclii bir sekilde geri

Oliim karti gibi, o da bir kapanis ve yeniden dogus hikAyesinin bas kahraman.

Akrepler gibi, hisleri asla kaybolmuyor—sadece sekil degistiriyor ve

giicleniyor. Onun aski kiil olup u¢maz, tam tersine kiillerinden dogar.

o Estella

maske takiyor.

icten ice cok yogun hisler tasiyor ama duvarlarim asmak 77 M\f)
neredeyse imkansiz. Duygularii kabullenmesi uzun surse de, @
gercek hisleri her zaman derinlerde bir yerde sakl kalyor.

Gizemli, duygusal ama bir o
kadar da ulasilmasi zor...
Iste tam bir Yengec profili!
Estella’min icinde firtinalar
kopuyor, ama bunu belli
etmek yerine buz gibi bir

Ay karti, onun belirsizlikler
ve icsel karmasalarla dolu
dinyasim  temsil ediyor. : 3
Tipki Yengec burcu gibi, -
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Karakterler & Astroloji

e Cordelia

"Ne diistiniiyorsam, onu
soylerim!" Iste tipik bir
Koc tavri.  Cordelia;
dogrular1  soylemekten

£

asla cekinmeyen, gucunu

=y

gosterisli laflardan degil,

net durusundan alan bir
*

karakter. 2

Imparator karti, onun saglam iradesini

T s
| THE EMPEROR.

ve lider ruhunu simgeliyor. Bir Koc ) !
gibi, kurallarini kendisi koyuyor ve ne \/+
olursa olsun adaletten sasmiyor. FEger Koc burclar1 haksizhga

tahammiilsiizliikleriyle biliniyorsa, Cordelia bu tanimin en somut ornegi!

e Martin Eden

2 "Basariya giden yolda her sey miibah." anlayisi bazen

Oglak burclarin1 zor bir noktaya siriikleyebilir.
Martin Eden de tam olarak bu noktada! Hirsh, azimli
ve disiplinli—ama bu hirs bir noktadan sonra onun

zinciri haline geliyor.

Seytan karti, bagimhhiklar: ve takintilar temsil eder.

Martin de kariyerinde zirveye ulasmak icin her seyini
feda eder ama sonunda - |

dzgiirligiinii  kaybettigini

| fark eder. Oglak burcu gibi,

= P

"THE

“TH

| EVIL . | hicbir hedefe ulasmadan
. duramaz—ama bazen
durup kendine "Ben ne

.’ ‘/ ) yapiyorum?" diye sormak

da gerekir.
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Afranur 4 Joséphine
Hatice Yildiz 4+ KALABALIGIN YALNIZLIGI
Mustafa Korkmaz 4 LAURENCE STERNE’UN

DUYGUSAL BIR YOLCULUGU
Batuhan Tamburaci 4 Fotograf

hepinize
lesekkiir ederis!



Sizden Gelenler

JOSEPHINE

Dudaklarmdaki yara olmaliyim
Kemirdikce aciyan

Acidikca kemirdigin

Ve sonra oluni saran bir yilan

Mezarma karagul birakan bir yabanci olmaliyyim
Ya da seni cehenneme siiriikleyen bir zebani
Hazzin ve sehvetin...

Aci ceken dustincelerin...

Giyotine yuridigiin yol olmaliyim
Uzerine atilan tiim pislikler

Sana edilen tim kiifiirler

Bir Fransizzz olmaliyim

Icinde biiyiiyen bir bebek olmaliyim
Organlarimi parcalayan

Canim yakan

Tum guciini somuren

Bir embriyo olmaliyim

Son siirin olmaliyim
Yedigin cig bir et
(Camurdan bir su
Tanrimin cezasi

Ama senin olmaliyim
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Sizden Gelenler

KALABALIGIN YALNIZLIGI

Bilir misiniz kalabahgin icindeki yalnizhgi? Yasayanlar bilir desem
cok mu klasik olurum. Gozyasi yoldasi olur onlarin. Goriinmek icin
cabalarlar ama sonra anlarlar ki pek de ise yaramaz.

Yakinlarmmin yardimima kosarlar yani mikemmel olmak icin ter
dokerler.Bence miikemmel olan kalpleri ciglhk atsalar bile doniip
bakan olmaz. Neden yargilamirlar bunun cevabi cok ucu acik bi
durum ciinkii birden fazla yanit karsiliyor bizi. Goriinmezlik kilifin1 o
kadar iyi bilirler ki en ufak hatada suclamak icin her zaman ortada
dururlar. Ne olursa olsun her zaman cikis bileti olursun.

Bu hayatta mucizeyi baskalarmin eline birakma hele de kalplerini
tasa cevirmis insanlarin eline birakma. Hayata karsi dimdik dur
hayir demeyi bil. Ezilme asla!

Evet zor olabilir dislanirsin, hor goriirler , degisti derler ama sen
oziini bulmus olursun. Kendine izin ver birak seni sarmalasin,
yaralarina merhem olsun, kalbini goriip anlasin. Cighk atmay1 bil.
Kalabahgin arasindaki yalnizlik olma ama o kalabaliga da karisma
kalbinin yolunu bul. Asla birakma o yolu karanhk olabilir ama 1s18in
seni bulacak yalnizlim sadece kelime olarak kalacak.

Emin ol 1silt1 senin icinde sakh kalabalik ve yalnizlik bunlar gozuntu
biiytitme fazla da kiiciiltme sonra ci1g etkisi yaratmasin sende. Isiltiy1
gormeyi dene. Yoluna 1sitk tutanlara duvarlar orme, yardim
etmelerine izin ver. Isikta da karanhkta da durmaktan korkma.
Isiltin dunyam aydinlatsin.

Baskalarmm karanhigm isiltma dahil etme. Ikisini de gormeyi
bilirsen dengeyi korursun. Icinizdeki 1siltiyi baskalarmin insafina
birakmayin birakin diinyanizi parlatsin....

Hatice Yildiz
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Sizden Gelenler

LAURENCE STERNE’UNVDUYGUSAL BIR
YOLCULUGU

Duygusal Bir Yolculuk, Laurence Sterne’iin yaptigi seyahatlerden
yola cikarak roman formunun heniiz yeni dogup emekleme caginda
oldugu bir donemde yaymladigi bir romandir. Romanin tam adi “A
Sentimental Journey Through France and Italy” olmasina ragmen
sadece ana karakter Yorick’in Fransa seyahatini romanda
okuyabiliyoruz. Laurence Sterne’iin romanmi tamamlayamadan
vefat ettigi icin kitap tamamlanamamis ana karakterimiz Yorick’in
Italya seyahatini merak etmekten baska bir caremiz kalmanustir.

Ana karakterin adi olan Yorick, Laurence Sterne’iin hayatinin
bircok noktasinda karsimiza cikar. Papaz olan Laurence Sterne
vaazlarm Yorick takma adiyla yayinlamasina ek olarak ilk romam
olan Trisdam Shandy’de de okuyucusuna Yorick adinda bir karakter
sunar. Trisdam Shandy romaninda olen Yorick karakteri Duygusal
Bir Yolculuk’ta karsimiza ana karakter olarak cikar. Yazar bu isim
ile kendini Shakespeare’in Hamlet’indeki o6lii soytar1 Yorick’e
benzetmistir. Laurence Sterne, zaten bazi cagdaslar1 tarafindan
yazdiklarmin mustehcen bulunmasi, mizah ve hiciv anlayisinin
donemine gore farkhh olmasimin yam sira bir din adam olarak
evliyken gonul maceralar: icine girmesi sebebiyle bir soytar1 olarak
gorulmustir. Yazarimiz Duygusal Bir Yolculuk kitabinda
“Okuyucularima daha once de soyledigim iizere, hayatimm en
benzersiz mutluluklarindan biri hemen hemen her saat basi birilerine
cilginca asik olmamdir.” diyerek belki de bu durumu bize komik bir
dille itiraf ediyor. Terry Eagleton’a gore de Yorick kendine ait
icgiidiilerinin  yansittigr  bilincdis1  erotizmin farkinda degildir.
Libidinal sebeplerle harekete ettigi halde kendini iyiliksever olarak
hisseder. Oysa iyiliksever olmasi icin bu kisinin karsisina hoslanacagi
birisinin cikmasi gerekir. Bu sebeplerle Yorick karakterini
otobiyografik bir karakter olarak diistinebiliriz.
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Yorick; romanda gezginleri basit gezginler, aylak gezginler, merakh
gezginler, sahtekar gezginler, gururlu gezginler, kibirli gezginler,
melankolik gezginler, zoraki gezginler, suclu ve sabikali gezginler,
talihsiz masum gezginler ve en son olarak da kendisinin de icinde
oldugunu vurguladigr duygusal gezginler olarak simiflandirir. Yorick
gercekten de duygusal bir gezgindir. Ahsilmis seyahat yazilarimin
aksine Yorick okuyucuya tarihi, kultiirel veya amtsal mekanlar:
anlatmaz. Onun anlatis1 duygusaldir. Deneyimlere, insan iliskilerine,
duygulara odaklanan bir anlatisi vardir. Bir kusun kafeste esir
edilmesinden dogan hissiyattan tutun farkh toplumsal smiflardaki
insanlarin  hikayelerine kadar bircok anlati Yorick’in duygu
yolculugunda aktarilmistir. Duygusal Bir Yolculuk’'ta nesnel degil
oznel bir anlati vardir.

Tim bunlar distinildigiinde Duygusal Bir Yolculuk, Sentimental
roman turunin onemli bir eseridir. Duygusallik stirekli olarak
yiiceltilmistir. Bunu yaparken “sentimentality” sozciigii yerine
Ingilizcede duygusalik ve duyarlihk anlamma gelen “sensibility”
kelimesi kullanilmistir. “Dear sensibility” diyerek yazar okuyucuya
duygusalliktan yana oldugunu gostermistir. Buna ek olarak biyiik
modernist yazar Virginia Woolf “Sterne’iin ahlaksizhgi degil
duygusalligidir bizi tedirgin eden.” diyerek Laurence Sterne’iin bu
duygusalhiginin  altin1  cizmistir. Laurence Sterne bu duygusal
yolculukta seyahat etmenin, kiiltiirel farkhliklari ogrettigi ve
onyargiyt  kaldirdigimi  goriip  “Amacim  diinyayr ve insan
kardeslerimizi daha cok sevmeyi oOgretmekti bizlere.” diyerek
Yorick’in duygusal yolculugunun baska bir boyutunu ve amacim
gostermistir.

Tim bunlar goze ahindiginda Duygusal Bir Yolculuk romani 18.yy’in
essiz eserlerinden biri olup Laurence Sterne okuyucusunu gercek
anlamda bir duygu yolculuguna cikartip seyahat kavramina farkh
duygusal bir perspektiften yaklasmaktadir.

Mustafa Korkmaz
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) ]

Batuhan Tamburaci
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kayvnakca

e Albert Camus - L'Etranger

e Homeros - Odisseia

T.S. Eliot - The Waste Land

Miguel de Cervantes Saavedra - Don Quijote
Robert Frost

Hermod’un Oliiler Diyarina Yolculugu
e Davidson, H. R. E. (1993). Gods and Myths of Northern Europe. Penguin
Books.
e Gaiman, N. (2017). Norse Mythology. W. W. Norton & Company.
e Larrington, C. (Trans.). (2014). The Poetic Edda. Oxford University Press.
e Orchard, A. (2002). Cassella€™s Dictionary of Norse Myth and Legend.
Cassell.

Stopping by Woods on a Snowy Evening
 https://lyricstranslate.com/tr/stopping-woods-snowy-evening-karl % C4%B1-
gecede-ormanda-durmak.html

Askin Yolculugu The Lovers
e What is The Meaning Behind The Lovers By Magritte? | by Jess the Avocado |
The Collector | Medium
e https://www.dailyartmagazine.com/rene-magritte-lovers-in-separation/
e '"The Lovers'- Rene Magritte
e https://youtu.be/M49g-vKGyBo?si=bxLVzwaFudAwsSj-

Imany: Slow Down
e htips://en.wikipedia.org/wiki/Imany

e https://genius.com/Imany-slow-down-lyrics
Stairway to Heaven

e Headliner.com

e Yesilgazete.org
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https://medium.com/the-collector/what-is-the-meaning-behind-the-lovers-by-magritte-3293e58b8573
https://medium.com/the-collector/what-is-the-meaning-behind-the-lovers-by-magritte-3293e58b8573
https://rastgeledergi.com/sanat/rene-magritte-ve-unlu-tablosu-the-lovers/

krui.fm

e medium.com

e americansongwriter.com

https://genius.com/Led-zeppelin-stairway-to-heaven-lyrics

Platon’un Magara Alegorisi ve Gerceklik Yolculugu
e https://www.sparknotes.com/philosophy/republic/themes/
e https://1000wordphilosophy-com.translate.goog/2023/05/26 /allegory-of-the-
cave/? x tr sl=en& x tr tl=tr& x tr hl=tr& x tr pto=tc
e https://www.researchgate.net/publication/346966503 magara alegorisi

Sizden Gelenler; LAURENCE STERNE’UN DUYGUSAL BiR YOLCULUGU
e Bugdayc: C. (2024). MSGSU Sosyal Bilimler Dergisi ; (29):179-193
e Sterne, L. (2015). Duygusal Bir Yolculuk (N. Yeginobali, cev). Can Yaymlari
e Urgan, M. (2019). ingiliz Edebiyat Tarihi. Yap1 Kredi Yaynlar:
e Eagleton, T. (2012). ingiliz Romam. (B. Ozkul, cev). Sozciikler Yaymevi
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